
WARNINGS 

WARN HINWEISE 

• N'utiliser que des pieces specifiques au systeme pour le
montage.

• Par motif de prevention des risques, seul le fabricant et/ou ses
delegues du SAV sont autorises a remplacer une conduite

endommagee sur !es composants.

• Respecter la distance prescrite du capteur par rapport aux 
equipements electriques conformement aux instructions de 
montage.

• Le fabricant decline taut recours a sa garantie pour les modifcations 
effectuees par l'utilisateur de son propre chef (y compris les 
modifications du cäblage).

• Ne monter le transformateur et les interrupteurs qu'aux bords
verticaux de l'evier. 

• Conserver !es instructions de montage ! 
Veuillez conservez ces instructions de montage, meme apres 
le montage, afin que vous puissiez effectuer d'eventuelles 

modifications ulterieures dans !es regles de l'art. 

• Durante el montaje solamente se pueden utilizar partes de! 
sistema. 

• Para evitar peligros, un conducto dafiado solamente puede 
ser sustituido en sus componentes por el fabricante o por su 

representante de servicio tecnico.

• Oebe respetarse la distancia prefijada del sensor a los disposi­
tivos electricos que se indica en las instrucciones de montaje. 

• No se ofrece ningun tipo de garantia en caso de modificac­
iones no autorizadas (esto incluye cualquier tipo de modifi­
caciones en los cables).

• Monte el transformador y el interruptor solamente en los 
bordes verticales del lavabo.

• iConserve las instrucciones de montaje!
Por favor, conserve estas instrucciones de montaje despues 
de! montaje para poder realizar cambios posteriores de ma­
nera adecuada.

@ 
• Per il montaggio si possono utilizzare solo componenti del sistema. 

• Al fine di evitare pericoli, eventuali cavi danneggiati dei compo­

nenti possono essere sostituiti esclusivamente da! produttore 
o da incaricati del servizio d'assistenza.

• La distanza prescritta de! sensore dalle apparecchiature 
elettriche, come da istruzioni di montaggio, deve essere 
rispettata. 

• Decade ogni diritto di garanzia in caso di modifiche apportate
arbitrariamente (rientra fra queste anche qualsiasi modifica 
apportata ai cavi). 

• Montare trasformatore e interruttore solo ai bordi verticali del
lavello.

• Conservare le istruzioni di montaggio! 
Conservare le presenti istruzioni di montaggio anche succes­
sivamente al montaggio stesso al fine di poter apportare a 
regola d'arte eventuali modifiche successive.

• Afl>i npoBeAeHill>I M0HTa>Ka pa3pewaeTC>I il1Gn0Jlb30BaTb

T0JlbK0 CillCTeMHble Y3Jlbl.

• Bo i1136e>KaHil\e onacH0CTill 3aMeHy nospe)K,[\eHHblX np0B0A0B
Ha K0Mn0HeHTax pa3pewaeTC>i np0B0Ail!Tb il\CKJllO"iil!TeJlbH0
38B0AY-i113rDTOBi11T8JllO il\Jlill ero npeACTaBil1TeJl>IMil1 no
cepBillCH0MY 06cny>Ki11BaHilllO.

• Co6J110AaTb 33AaHH0e paCCTO>IHille 0T AaTYil!Ka AD

3JleKTpi11YeCKil1X ycTpoi;icTB cornaCH0 i11HCTPYKl.1i11il1 no
M0HTa>Ky. 

• npill caM0B0JlbH0M BHeceHillill i113MeHeHil\i;i 8HHYilil1PYIOTC>i
npasa no rapaHTillill (CIOAa 0TH0C>ITC>i J1I06b1e il13M8HeHil1>1, 
KaCalOLl.\il1eC>1 Ka6enei;i), MoHrnposaTb TpaHCQ)0pMaTOp il1 

BblKJllOYaTeJlill T0JlbK0 Ha sepTil!KanbHblX KP8>1X YMblBanbHil!Ka.

• XpaHil\Tb i11HCTPYK1.1i11IO no M0HTa>Ky!

• npocb6a coxpaHil\Tb 3TY i11HCTPYK1.1il1IO no M0HTa>KY il1 nocne
38BepweHil1>1 M0HTa>Ka C TeM, "IT06bl M0>KH0 6b1Jl0 BH0Cil\Tb
il13MeHeHi11>1 snocneACTBillill
KBanil\Q)i111.1il1P0BaHHblM o6pa30M, eCJlill B03Hil1KHeT TaK8>1
He06XOAil1M0CTb.
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